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VOLIX P1800

Portable energy storage system
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*The products and materials described in this manual may be
subjectto change due to technological upgrades. Our company
reserves the ultimate right to modify and interpret the contents
of this manual.



SPIS TRESCI

O] Instrukcje bezpieczeristwa 51

02 Parametry techniczne 52

03 Poradnik uzytkownika

3.1 Woprowadzenie do wygladu produktu 53
3.2 Wprowadzenie ikon na wyswietlaczu 54
3.3 tadowanie z sieci AC 56
3.4 tadowanie energig stoneczng 57
3.5 Uzyj gniazda zapalniczki samochodowej do tadowania 57
3.6 Funkcja UPS (zasilanie awaryjne) 58
3.7 Korzystanie z aplikacji 59
04 Najczesciej zadawane pytania 63
05 Wyswietlanie i obstuga usterek 64
O 6 Zawarto$¢ opakowania 65
07 Oswiadczenie 65
08 Skontaktuj sig¢ z nami 65

50




1.Instrukcje bezpieczenstwa

Ten produkt to przenosne zrodto energii, nalezy podjaé¢ podstawowe $rodki ostroznosci,

w tym:

1. Nalezy obstugiwac¢ produkt w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, jesli jest
wilgotny, nalezy go doktadnie osuszy¢ przed uzyciem.

2. Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, nalezy $cisle monitorowaé uzycie produktu w
poblizu dzieci.

3. Prosze nie wktada¢ palcéw do wnetrza produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do
porazenia pradem lub innych niebezpieczenstw.

4. Prosze nie dotyka¢ metalem gniazda AC, poniewaz moze to prowadzi¢ do porazenia
pradem, pozaru i innych niebezpieczerstw.

5. Podczas tadowania lub uzywania produktu, prosze nie blokowaé otwordw
wentylacyjnych produktu, poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie
produktu.

6. Prosze nie narazac produktu na deszcz ani snieg.

7. Zabrania sie uzywania tego produktu w silnych polach elektrostatycznych lub
magnetycznych.

8. Prosze uzywac kabli zaprojektowanych specjalnie dla tego produktu, firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez urzadzenia osob
trzecich.

9. Prosze nie demontowac produktu, w przypadku potrzeby serwisowania lub naprawy,
prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym

serwisantem. Uwaga: wewnetrzny bezpiecznik (nie do wymiany).

10. Niewtasciwe uzycie, upadek lub nadmierne obcigzenie mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu,

11. Podczas utylizacji zuzytych baterii, prosze oddzieli¢ baterie o réznych systemach
elektrochemicznych.

12. W przypadku pozaru mozna uzy¢ gasnicy proszkowej lub zanurzy¢ w wodzie.

13. Nalezy trzymac produkt z dala od zZrodet ognia i ciepta.
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2.Parametry techniczne

Podstawowe parametry

Nazwa produktu
Waga netto
Wymiary (WxDxH)

Moc wejsciowa
Moc wejsciowa AC

Moc wejsciowa z energii
stonecznej

Wyjscie mocy
Wyjscie AC X4
Wyjscie USB-A X2
Wyjécie USB-C X2

Gniazdo tadowania
samochodowego

Catkowite wyjécie AC+DC

Specyfikacja baterii

Nominalna pojemnos¢

Typ baterii

Zywotnos¢ cyklu

Typ ochrony

VOLIX P1800
Okoto 13KG(28.661bs)
371x208%296 mm (14.7%8.2x11.7 inch)

(220-240)V~10A Max
MPPT(11-60)V-13A 650W Max

(220-240)V moc znamionowa 1800W
(moc szczytowa 3600W)

5V=3A9V=2A12V=15A18W*2 Max

5/9/12/15V=3A,20/28=5A140W*2 Max
12V=10A 120W Max

1800W Max

1024Wh 51.2V~20Ah

LFP (litowo-zelazowo-fosforanowa)

Po 4000 cyklach, zachowuje ponad 70% stanu
zdrowia (SoH)

Ochrona przed wysoka temperatura, ochrona
przed niskg temperatura, ochrona przed
przetadowaniem, ochrona przed przetadowaniem,
ochrona przed przecigzeniem, ochrona przed
zwarciem, ochrona przed nadpradem
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Temperatura pracy
Zakres temperatury tadowania
Zakres temperatury roztadowania
Zakres temperatury przechowywania
Zakres wilgotnoéci roboczej
Komunikacja

Metoda komunikacji

Certyfikacja

CEROHSFEIC® £ & UN383 Z @f=

3.Poradnik uzytkownika

3.1 Wprowadzenie do wygladu produktu
3 4 5

0°C~40°C (32°F~104°F)

-10°C~40°C (14°F~104°F)

=2 ASEC A B |5 ]
(zalecane 20°C~30°C optymalne)
10%~90%

WIFI, Bluetooth

1.USB-C*2

2.USB-A*2

3Wysokiej jakosci wyswietlacz cyfrowy
4 Wtacznik USB

5Witacznik AC

6 Wytacznik zasilania

7Wyjscie AC *4



8 Wejscie stoneczne XT60
9Wejscie AC
10.Przetgcznik DC

11. Gniazdo tadowania
samochodowego
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1. Alarm przecigzeniowy A

Witaczono ochrone przed przecigzeniem. Prosze
usuna¢ czes¢ podtaczonych do produktu urzadzen.
Przygotuj, aby zmniejszy¢ catkowita moc wyjsciowa.
Po obni eniu mocy wyjsciowej do normalnego
poziomu, ostrzezenie automatycznie zniknie.

2.Tryb cichy Jx

Dzwieki przyciskéw sg jednoczesnie wytaczone.
Aby wiaczy¢ dzwieki przyciskéw, nalezy
aktywowac je w aplikacji.

3. Stan szybkiego tadowania

Tryb szybkiego tadowania produktu.

4, Stan wentylatora %?D

Wentylator dziata.

5. Poziom natadowania baterii { )=

Wyséwietlanie aktualnego poziomu natadowania
baterii.

6. Czestotliwosé wyjécia AC B Hz

Wyséwietlanie czestotliwosci pracy wyjscia AC
(50Hz / 60Hz)

7. Identyfkacja wyjscia AC (D
Gniazdko wyj$ciowe AC zostato wigczone.

8. Tryb autokonsumpcji &

Powyzej poziomu rezerwy tadowanie odbywa sie
wytacznie z energii stonecznej. Ponizej poziomu
rezerwy obstugiwane jest jednoczesne tadowanie
z sieci oraz energii stonecznej.

9. Zgromadzona energia
zapasowa

Ustawienia aplikacji dotyczace proporcji energii
zapasowe] Proporcja energii zapasowej to
zarezerwowana pojemnos¢ baterii do awaryjnego
uzytku w przypadku przerwy w dostawie
energii.Gdy zgromadzona energia przekracza
proporcje energii zapasowej, zostanie
zastosowany wybrany tryb oszczedzania energii,
aby zredukowac koszty energii. Roztadowanie

energii do poziomu proporcji energii zapasowej
zatrzyma roztadowanie i przetgczy zasilanie na
sie¢. Ponizej proporcji
enerWgitigzcazpoansoowpejo,rt USB-A.

energia z sieci i energii stonecznej moga
jednoczesnie tadowac energie zgromadzong. W
przypadku przerwy w dostawie energia
zgromadzona automatycznie si¢ roztadowuje, az
osiggnie dolny limit roztadowania.

10. Zadania zaplanowane @
Zaplanowane roztadowanie DC, AC.
11Tryb ECO

Tryb oszczedzania energii. Urzadzenie wytacza
si¢ automatycznie, gdy moc wyjsciowa spadnie
ponizej 3W.

12. Wskaznik UPS

Obstuguje UPS w trybie awaryjnym, czas
przetaczania wynosi 20 milisekund Gdy wystapi
awaria sieci elektrycznej W przypadku awarii,
gdy urzadzenie podtaczone nie moze pobierac
energii z sieci, produkt automatycznie
przetaczy sie na zasilanie bateryjne, aby
kontynuowa¢ dostarczanie energii do
podtaczonego urzadzenia.

13. Oznaczenie wejscia AC (1)
Ten port jest podtgczony i ma zasilanie wejsciowe.

14. Oznaczenie weﬁéma energii @
stonecznej/samochodowej

Port zostat podtaczony do zasilania DC C.

Mruganie: 1. oznacza, ze ochrona przed stabym $wiattern
zostata aktywowana, lub 2. oznacza, ze wystgpito
nadciénienie lub niedocignienie na interfejsie.

15. Catkowita moc wejéciowaHEHH.,

Catkowita moc wejsciowa.

16.Kody bteddw /AHBB
Wyswietlanie kodu btedu produktu.

17. Oznaczenie wyjécia 12V DC  ©

Wtaczono port zapalniczki.

18. Oznaczenie wyjscia USB-C =
Witaczono port USB-C.




19. Oznaczenie wyjscia USB-A (=] 23. Alarm niskotemperaturowy )

Witaczono port USB-A. Wigczono ochrong przed niska temperatura.
. e 24. ldentyfkator potaczenia
20. Catkowita moc wyjéciowa HEEE. Bl ethoth R
Wyswietla catkowita moc wyjsciows. Potaczenie Bluetooth zostato nawigzane.
2l Pozosta{y czas tadowan- . Resetowanie odbywa sie przez nacisniecie
ia/roztadowania EB [ przycisku DC przez 10s.
Wyswietla pozostaty czas tadowania lub roztadwania. 25. |dentyfkato|- po’(qczenia WIFl =
22. Alarm wysokotemperaturowy-t@ Potaczenie Wi-Fi zostato nawigzane.
. Resetowanie odbywa sie przez nacisniecie
Wiaczono ochrone przed wysoka temperatura. przycisku DC przez 10s.

3.3 tadowanie z sieci AC

Produkt ten wykorzystuje technologie szybkiego tadowania AC, moc tadowania moze by¢
kontrolowana za pomocg trybu szybkiego tadowania/trybu standardowego/trybu cichego.
Maksymalne wejscie podczas szybkiego tadowania moze wynosi¢ 1200W; maksymalne
wejsécie podczas tadowania w trybie standardowym moze wynosi¢ 800W;;Wcicthreybie
dzwiekowym maksymalne wejécie moze osiagnac¢ 500W , co umozliwia ciche tadowanie.
Domyslna moc wejsciowa w trbie tadowania to tryb standardowy , tadowanie Prosze
uzywac¢ oryginalnego kabla AC dostarczonego z produktem, ALLPOWERS nie ponosi
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia spowodowane uzywaniem innych, nieofcjalnych kabli do
tadowania. Prosze bezposrednio podtaczyc¢ d gniazdka sieciowego, nie zaleca sig korzystania
z listwy zasilajacej. Jesli powyzsze warunki nie sg spetnione, prosze przetgczyc na tryb
standardowylub tryb cichy, aby tadowac.

(220-240)V~10A Max

*Gdy poziom natadowania
spadnie ponizej5%,
prosze24natadowac w ciggu
godziny, aby unikng¢ stanu
niskiego napiecia produktu.

Kabel do tadowania AC




3.4 tadowanie energia stoneczna

Uzytkownik moze podtaczy¢ panele stoneczne do tego produktu w sposéb pokazany na
rysunku.

L

XT60 650W
(11-60V)

*Podczas korzystania z tego produktu do tadowania paneli stonecznych,
prosze postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.Przed podtgczeniem
paneli stonecznych, prosze upewnic sig, ze specyfkacja napiecia
wyjsciowego tego panelu stonecznego miesci sie w zakresie 11- 60V, aby
unikng¢ uszkodzenia produktu.

3.5 Uzyj gniazda zapalniczki samochodowej do tadowania
Ztacze XT60 produktu wspiera tadowanie stoneczne i tadowanie z samochodu.
Prosze uzy¢ kabla tadujgcego do samochodu, aby podtgczy¢ wejscie tadowania

powerbanku do gniazda zapalniczki w samochodzie. Prosze zakupic kabel tadujacy do
samochodu osobno.
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3.6 Funkcja UPS (zasilanie awaryjne)

Produkt ten wspiera funkcje UPS (zasilanie awaryjne), tgczac przewdd tadowania AC z
siecia elektryczng i wejsciem AC produktu, urzadzenie moze pracowac z wyjsciem
pradu zmiennego produktu (w tym czasie prad zmienny pochodzi z sieci, a nie z
baterii). Gdy sie¢ nagle przestaje dziataé, produkt moze automatycznie przetaczy¢ sie
na tryb zasilania z baterii w ciagu20ms.Zaleca sie uzywanie tylko jednego urzadzenia w
trakcie uzytkowania, aby unikna¢ przecigzenia produktu. Jesli nie postepujesz zgodnie z
instrukcjami, co prowadzi do nieprawidtowego dziatania magazynowania energii lub
utratydanych, frma nie ponosi odpowiedzialnosci za to.

Uwaga: Po podtaczeniu do sieci i uruchomieniu wyjscia AC, ikona funkcji UPS
automatycznie sie zapala, aktywujac funkcje UPS. Przy korzystaniu z funkcji UPS nalezy
upewnic sig, ze domowa instalacja elektryczna moze utrzymac 8Aprad.

W warunkach normalnej eksploatacji I;l

W petni natadowanym stanie,
zasilanie z sieci domowej
bezposrednio zasila urzadzenie.

Zasilanie sieciowe

Electric Appliance
0

_e_’ 0

Przerwa w dostawie energii elektrycznej

P1800 automatycznie zasila |
urzadzenia . é |

Brak zasilania

Electric Appliance
0
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3.7 Korzystanie z aplikacji

3.7.1 Pobieranie aplikacji:
Zeskanuj ponizszy kod QR za pomocg telefonu komérkowego, aby pobrac i zainstalowaé
aplikacje.
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| 3.7.2 Potagczenie Bluetooth z magazynem energii:

E @ Upewnij sig, ze urzadzenie i Bluetooth w telefonie sg wiaczone;

E @ W aplikacji mobilnej kliknij ikong @ u gory, aby przej$¢ do interfejsu Bluetooth;
| ® Kliknij ,Dalej", aby przeskanowac i wyszukac urzadzenia;

g @ Wybierz odpowiednie urzadzenie i kliknij, aby potaczy¢;

: ® Po pomyslnym potaczeniu w sekcji urzadzen Bluetooth wyswietli sie VOLIX P1800.
:
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3.7.3 Instrukcja obstugi aplikacji mobilnej

1.Podstawowe instrukcje obstugi urzadzer do magazynowania energii

Wyswietl moc

wejsciowa

Czestotliwos¢ —e

16:52

220viMmov. 220v/Mov
s et
TYPE-C use
DC1zv

50hz  60hz

< VOLIX P1800

2 O fetioo ]

Remalhing power

70% | Wyswietl pozostata

Remaining discharge
time

9h54min | Aday3h

Output
oW e——

De—

moc baterii

——— Wyswietl moc
wyjsciowa

Przetacznik AC

TYPE-C/

»e

ne—

USB Przetacznik

DC 12v
przetacznik




2. Instrukcja obstugi ustawien urzadzenia do przechowywania energii

(@ Ustawienia trybu pracy mocy tadowania: mozna ustawi¢ na tryb szybkiego
tadowania, tryb standardowy, tryb cichy;

(@ Ustawienia trybu pracy: Mozna ustawié¢ proporcje zasilania awaryjnego oraz
samodzielnego uzytkowania

(®Ustawienia zadan czasowych: mozna ustawi¢ tadowanie z sieci AC, tadowanie
energig stoneczna, roztadowanie z sieci AC, roztadowanie 12V DC, USB Zadania
czasowe roztadowania.

16:52 K T o008

< Setting

VOLIX P1800 &

Work Mode Mute Mode
Silent Mode Shutdawn Time 1 Hour
Button Sound »

Delete Device User
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3. Instrukcja obstugi ustawien urzadzenia do przechowywania energii

(DUstawienia zadan czasowych: Mozna ustawi¢ zadania czasowe dla tadowania z sieci, tadowania
energia stoneczng, roztadowania z sieci, roztadowania 12V DC oraz roztadowania USB

@ Ustawienia trybu pracy: Mozna ustawi¢ proporcje zasilania awaryjnego oraz samodzielnego uzytkowania
1. Proporcja zasilania awaryjnego - proporcja zasilania awaryjnego to pojemnosc baterii zarezerwowana
do uzycia w przypadku przerwy

w zasilaniu. Gdy energia magazynowana jest powyzej proporcji zasilania awaryjnego, bedzie oszczedzac
koszty energii poprzez wybrany tryb oszczedzania. Roztadowanie energii magazynowanej do proporcji
zasilania awaryjnego zatrzymuje roztadowanie i przetacza zasilanie z sieci do obciazenia. Ponizej
proporcji zasilania awaryjnego, zasilanie z sieci i energia stoneczna mogg jednoczesnie tadowac energie
magazynowana W przypadku braku zasilania, magazyn energii automatycznie sie roztadowuje az do
dolnej granicy roztadowania.

2 Samowystarczalno$é

Gdy poziom natadowania baterii jest wyzszy niz proporcja zapasowa, tadowanie baterii odbywa sie
wytgcznie za pomoca paneli stonecznych; po zgromadzeniu wystarczajgcej ilosci energii w baterii,
przetacza sie na zasilanie obcigzenia z baterii, az do momentu, gdy bateria roztaduje sie do poziomu
zapasowego, po czym przestaje pobierac energie z baterii.Gdy poziom natadowania baterii jest nizszy
niz proporcja zapasowa, wspierane jest jednoczesne szybkie tadowanie baterii z sieci elektrycznej i
energii stonecznej, aby zlas.pJaokkoiei¢gpoottryzpeubybaawtaerryiijnuezgyowzaaspilarnoida.ukt?

758 @ Sl = @ ”se | A= Tiool]
< Scheduled 4 Running Mode
Recommended

Backup Ratio 50%

AC Charge *

Solar Charge -

AC Discharge .

.
12V DC Discharge +
o 4 o
USB Discharge .

Energy Allocation




4. Czesto zadawane pytania

1. Jakiego typu akumulatora uzywa produkt?

Ten produkt uzywa wysokie] jakosci akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych.
2. Jakie urzadzenia moga by¢ zasilane z gniazda wyjsciowego AC produktu?
Wyjscie AC produktu ma moc nominalng 1800W, moc szczytowa 3600W, a moc
szczytowa przy uruchomieniu nie przekracza 3600W dla urzadzen obcigzajacych),
moze zasila¢ wiekszos¢ urzgdzenr domowych, ale przed uzyciem zaleca sie
potwierdzenie mocy urzadzenia oraz upewnienie sig, ze suma mocy wszystkich
urzadzen obcigzajgcych jest mniejsza niz moc nominalna.

3. Jak mozna dowiedzie¢ sig, jak dtugo produkt moze zasilaé¢?

Wysdwietlacz LCD tego produktu pokaze czas pracy, co pozwala oszacowac czas
zasilania dla urzadzen o stabilnym zuzyciu energii.

4. Jak mozna stwierdzi¢, Zze produkt jest w stanie tadowania?

Podczas tadowania, wyswietlacz LCD pokaze pozostaty czas tadowania oraz procent
natadowania baterii, a wskaznik natadowania z animacja obrotowa.i wyswietla moc
wejsciowa.

5. Jak wyczysci¢ ten produkt?

Prosze uzywac suchej, miekkiej i czystej szmatki lub chusteczki do wycierania
produktu.

6. Jak przechowywac produkt?

Podczas przechowywania najpierw nalezy wytgczy¢ produkt, a nastepnie
przechowywac go w suchym, wentylowanym miejscu w temperaturze pokojowej.
Nie nalezy umieszczac produktu w poblizu zrédet wody, ognia ani chemikaliow. Przy
dtugoterminowym przechowywaniu zaleca sie co trzy miesigce roztadowad baterie
do 30%, a nastepnie natadowad jg do 60%, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ produktu.
7.Czy ten produkt mozna zabraé¢ na poktad samolotu?

Nie mozna.

8.Czy mozna jednocze$nie tadowac i roztadowywac?

Tak, produkt obstuguje jednoczesne tadowanie i roztadowywanie.

9.Czy rzeczywista pojemnos¢ wyjsciowa produktu jest zgodna z pojem-
noscia podana w instrukcji obstugi?

Pojemnos¢ podana w instrukcji obstugi to nominalna pojemnos¢ pakietu baterii
produktu. Z powodu pewnych strat wydajnosci podczas tadowania i roztadowania,
rzeczywista pojemnos$¢ wyjsciowa produktu jest nizsza niz pojemnos$¢ podana w
instrukcji obstugi.

10.Jak wiaczyé/wytaczyé Bluetooth w urzadzeniu?

Bluetooth urzadzenia jest domyslnie wtaczony w momencie wyjscia z fabryki.
11.Jak wiaczyé/wytaczyé dzwiek przyciskow?

Dzwiek przyciskow urzgdzenia jest domyslnie wtaczony w momencie wyjscia z
fabryki i jest kontrolowany przez aplikacje.
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5. Wyswietlanie i obstuga btedéw

Na wyswietlaczu w pozycji ® wyswietlany jest kod btedu, a odpowiadajgcy mu typ btedu oraz
metody przywracania sa nastepujgce.

Kod btedu Typ awarii Metoda przywracania awarii
Ochrona przed wysokg temperaturg £ht
. podczas tadowania VHEEIAISOR
Ochrona przed niskg temperaturg "
E104 podczas tadowania Whytacz wyjscie
E105 %(;I{'ggga’ g);iZ:nq\ wysokotemperaturowym Wytacz wyjédie
Ochrona przed niskotemperaturowym o
E106 roztadowaniem Whytacz wyjécie
E202 Ochrona przed przecigzeniem Whytacz wyjscie
E203 Ochrona przed zwarciem Whytacz wyjscie
E208 Ochrona przed temperaturg Wytacz wyjscie
E301 MPPT wejscie nadci$nieniowe Whytacz wyjscie

Inne btedy = xx

xx to numer usterki, szczegdty mozna uzyskac u obstugi klienta
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ALLPOWERS VOLIX P1800 Przewod do tadowania AC Podrecznik uzytkownika i
karta gwarancyjna

7. Oswiadczenie

Przed uzyciem tego produktu prosimy o zapoznanie sie z podrecznikiem uzytkownika, aby
zapewni¢ prawidtowe uzycie po petnym zrozumieniu.Niewtasciwe uzytkowanie tego produktu
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub szkody dla innych, a takze uszkodzenie
produktu i straty materialne. Po rozpoczeciu korzystania z tego produktu uznaje sig, ze
zrozumiates$, zaakceptowates i przyjates wszystkie warunki i tres¢ tego dokumentu. Uzytkownik
zobowigzuje sie do ponoszenia odpowiedzialnosci za swoje dziatania oraz wszelkie konse-
kwencje, ktére z nich wynikaja. ALLPOWERS nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie straty
wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania produktu przez uzytkownika zgodnie z ,Podrecznik-
iem uzytkownika”.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, frma zastrzega sobie ostateczne prawo do
interpretacji tego dokumentu oraz wszystkich zwigzanych z nim dokumentéw dotyczacych
tego produktu. W przypadku aktualizacji, zmiany lub zakonczenia, nie bedziemy informowac
osobno, prosimy odwiedzi¢ ofcjalng strone internetowg ALLPOWERS, aby uzyska¢ najnowsze
informacje o produkcie.

Produkt ten nie jest przeznaczony do stosowania w urzadzeniach lotniczych, urzadzeniach
komunikacji szeregowej, urzadzeniach kontrolnych elektrowni jadrowych, urzadzeniach
medycznych i innych urzadzeniach, ktére maja bardzo wysokie wymagania dotyczgce nieza-
wodnosci i bezpieczenstwa. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze produkt jest odpowiedni do
zastosowania. W przypadku uzycia tego produktu w powyzszych urzadzeniach, co prowadzi do
awarii produktu, jakiekolwiek obrazenia ciata, pozar lub awaria urzadzenia, nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

8. Skontaktuj sie z nami

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce naszych produktéw i ustug lub potrzebujesz pomocy,
prosimy o kontakt pod adresem support@allpowers.com
Nasza strona internetowa: www.allpowers.com




